FABULACIONES

Debian de ser las siete, en aquel tiempo aun no se hablaba de las diecinueve ¢Acaso a alguien le
importaba? El mundo era tan reciente, que muchas cosas carecian de nombre y, para mencionarlas,
habia que sefalarlas con el dedo.

Hoy, desde la lejania temporal, resulta dificil poner nombre a nuestros fantasmas ancestrales.
Imaginamos situaciones tribales en las que un animal igual nos puede dar la vida que quitarnosla.
iNos queda tanto que aprender!

Ajenos a tragedias, pensemos en un Buendia, un dia cualquiera...

Mientras el sol buscaba su refugio al abrigo del horizonte, el Sr. Birabent cabalgaba pesaroso a lomos
de Benjamin, de regreso a casa.

El paso cansino del caballo, cabizbajo y melancélico, acompasaba el pensamiento de Mauricio
Birabent que con la misma vaguedad mental sélo era capaz de intuir...

El caso es que durante tiempo habian salido juntos a las labores agricolas. Mauricio madrugaba
mucho, era el hijo del alba. Lo primero que hacia era aparejar a Benjamin; mientras lo dejaba frente al
pesebre y le ofrecia el pienso ad libitum, él desayunaba un buen plato a base de almortas.

Luego salian al camino. Mauricio Birabent no dejaba de silbar hasta llegar al campo de labor; una vez
alli, levantaban la gleba, sembraban el grano o trillaban las mieses, segln la época del afo. Eso si,
siempre juntos, siempre cerca. Descansaban en el hato y lo poco que de comer habia era compartido
por igual. El équido agradecia, sobremanera, este trato y con la profundidad de su mirada intentaba
mostrarlo. Pero de aquello hacia ya mucho tiempo.

Ahora era el bruto el que con un relincho, a veces dos, despertaba a su amo, con el hocico lo tiraba
del poyo donde dormia y con las patas empujaba las gachas para que tomara alguna cosa. Como
buenamente podia lo aupaba a sus lomos y empezaba a caminar. Llegados al campo, Mauricio
descabalgaba y se tumbaba en la hierba, abria su talega y se pasaba el dia bebiendo vino blanco (pipi
de archiduquesa lo llamaba).

La propia casa cada vez estaba mdas descuidada. El patio central (del que partian cada mafiana), otrora
limpio y resplandeciente, era un dechado de suciedad; el suelo, de un precioso travertino olivillo
abujardado, era irreconocible: el musgo y el verdin se habian apoderado de él. Aperos antiguos,
montafias de lefia, pilas de adobes erosionados por la lluvia, restos de heces y montones de
escondidos carifnos olvidados... se repartian por doquier.

El animal, mas por puro amor propio que por obligacion, se las apafiaba solo. Habia adquirido una
extraordinaria habilidad para las labores del campo. Era capaz de colocarse el arado sin ayuda alguna
y con la vista puesta en un punto fijo del horizonte, se situaba en la besana; con paso lento y
acompasado, volteaba la tierra. Si por algun motivo se desviaba ligeramente, lo arreglaba en la
siguiente vuelta, con un golpe brusco de la grupa, a favor o en contra del enlomado, hasta conseguir
de nuevo una perfecta linea recta.



Si tocaba sembrar, Benjamin tomaba un bocado de semillas en la boca y tras humedecerlas con su
saliva, comenzaba a caminar por el campo; con un breve resoplido y puntual frecuencia, dejaba
escapar, de una en una, las semillas de su boca a través del diastema; un segundo después, justo un
segundo, con el casco de su extremidad posterior rotaba la tierra y con suave giro lanzaba una
pequeiia porcidn para arropar la simiente recién depositada y facilitar asi su germinacion. Lo peor no
era el trabajo, no era la fatiga, no era la precisién en realizarlo ni la excesiva concentraciéon que
requeria tal labor... Lo peor era tener que aguantar aquel manjar en la boca sin poder comérselo;
pesaba mas la responsabilidad que el hambre.

Es cierto que aquella jornada habia sido dura, como siempre; pero el desigual reparto de las tareas y
la desidia demostrada por su amo hacia el entorno y hacia él mismo tenian a Benjamin
desconcertado. ¢Qué sucedia?

En la cabeza del animal sélo resonaba una frase: “el mundo es ancho y ajeno... el mundo es ancho y
ajeno”, mientras en la cabeza de su amo se amontonaban miles de futiles ideas.

Tal era la lentitud de la caminata que dio tiempo a que una colonia de hormigas se aupara a las
lumbres del équido y limpiara los restos de materia organica y suciedad: unas se encargaban de los
vegetales, otras del barro adherido y las mas afortunadas podian portar entre sus mandibulas los
pocos granos de cereal que encontraban, vestigios de tareas pasadas. Alrededor del casco el trabajo
era frenético:

-Ese era mi barro.
-Este es mi grano, jQué no, qué ese es el mio!
-jAparta, que voy!

Chocaban unas con otras y perdian la mercancia que volvian a recoger para incorporarla a una de las
tres lineas de trabajo que se habian formado. Con metddica perfeccidn se organizaban por colores:
marron (barro), verde (hierba), amarillo (grano); cada fila en torno a cada uno de los productos
obtenidos. El nivel de organizacién era maximo.

Tras el estrés inicial, el producto alcanzaba un punto donde la mecanizacidon era total: iba pasando de
hormiga en hormiga, sin solucion de continuidad, de forma ordenada, completa y sistematica. Las filas
de hormigas se completaban con nuevas hormigas en el mismo sentido de avance del caballo hasta
gue las hormigas se perdian a lo largo del camino. Si, por algin motivo, el équido aceleraba el paso,
no todas las hormigas eran capaces de seguir el ritmo y, agotadas, abandonaban en su intento; sélo
las mas fuertes, las mejor adaptadas eran capaces de aguantar. No obstante, las que quedaban
desplazadas por el aumento de velocidad, volvian a incorporarse, maltrechas, en otro punto de la
cadena y asumir cualquier funcién, aunque la linea a la que se hubieran incorporado fuera de otro
color. Las mas osadas esperaban a que el équido levantara el casco y se situaban en el surco de la
ranilla; debian actuar de forma répida, agarrarse al grano (en esa zona eran de mayor tamano) y
aguantar escondidas el siguiente contacto de la suela con el suelo, para luego escapar
inmediatamente con el fruto.



El riesgo de morir en el intento era grande pero la recompensa de las que podian salir era enorme. La
cuestion era el control de la velocidad y del tiempo, la adaptacidn, el arrojo y la valentia.

La que lograba tal hazafa era vitoreada al unisono por la fila en cuestién y se les permitia romper el
orden y actuar por su cuenta. El premio consistia en elegir una veintena de compafieras y formar una
nueva colonia como recompensa al valor demostrado. Muchas rechazaban este derecho y, con gran
humildad, volvian a la fila.

Benjamin, viejo y enfermizo, padecia desde hace afios de erosiones y ulceraciones en las tablas del
cuello, causadas por los ramales de pleita mal ajedrezados que, con cierto desdén, habia tejido su
duefio, y agradecia en especial aquellas postreras horas estivales a las que se recogian Verderones,
Pinzones y Cardenales, que, antes de irse a dormir, con sus picotazos, limpiaban sus heridas de larvas
midsicas.

Al mismo tiempo los geotrupidos revoloteaban ectépicos por su cabeza, era un ir y venir constante de
craneal a caudal hasta encontrar el periné; conseguido su propdsito, caian con torpeza al suelo y
vuelta a empezar; lo curioso es que la segunda vez que lo hacian parecian haberse olvidado y volvian
a recorrer todo el raquis del animal. Cuando pasaban cerca de la oreja, Benjamin, podia oir el grave
zumbido de sus alas que poco a poco se desvanecia hacia sus cuartos traseros. Al animal le encantaba
cuando varios escarabajos se cruzaban en la estela de su oido, a distinta velocidad y a varias alturas.
iQué sonido tan distinto al que producian los malditos gasterodfilos!, que lo espantaban y le recordaba
el dolor de sus gusaneras.

Transcurrido un tiempo (no mucho), Benjamin miré de soslayo y pudo ver como los escarabajos, con
cierta torpeza, arrastraban una pequefia cantidad del excremento adherido en su piel hacia el suelo,
(aunque mas bien era al contrario) realizaban un vuelo corto, se inclinaban sobre la masa fecal,
rodaban sobre ella y, finalmente, la escondian bajo tierra.

El espectaculo circense entretenia al bruto. Luego volaban de nuevo al periné y repetian esta accién
muchas veces; de modo que cuantas mas veces lo hacian mayor alivio sentia el animal (tal era el nivel
de higiene).

Benjamin, como mecanismo de defensa por el abandono que sufria, intentaba disfrutar de aquellos
momentos, no sdlo por los servicios higiénicos que recibia, sino también porque era capaz de apreciar
el trabajo y la constancia de las hormigas, la funcion terapéutica de las aves y la aportacién
medioambiental de los escarabajos, que hasta ponian musica en su labor.

El sol avanzaba inexorable a su escondite. El animal se detuvo un instante (las hormigas aprovecharon
la ocasion. Los pajaros y los escarabajos ya estaban descansando).

Casi al mismo tiempo Mauricio Birabent y Benjamin levantaron la mirada para comprobar con frenesi
la magia del momento:

-Estd oscureciendo, pensé Mauricio.
-Con el ultimo grado de giro de la Tierra podré apreciar, sélo un segundo, miles de tonalidades en el
cielo, pon toda tu atencion, dijo para sus adentros Benjamin.



Benjamin volvid a sus pensamientos: ... el mundo es ancho y ajeno, el mundo es ancho y ajeno... Y en
estas ideas estaba cuando, de modo reflejo, o quizad producto de su tristeza, agacho el cuello de forma
brusca. Mauricio tuvo que asirse fuertemente al ramal para evitar caer de bruces contra el suelo.
Enfadado gritd al animal:

-¢éSe puede saber que haces?

Aquella queja puso a Benjamin en el disparadero. Sereno, como siempre, pero animado como pocas
veces, le dijo a suamo:

-éQué le ocurre, Sr. Birabent, estd usted bien?

Mauricio pegd un respingo, abrid los ojos de golpe (el pipi de archiduquesa casi se los habia cerrado
del todo) y se dio un momento de respiro. Mientras recuperaba la nitidez de su visién, pensé:

-No puede ser, no lo entiendo, debo de estar soiando.

Y el équido al intuirlo, contestd sentencioso:

-Los hombres sois asi: todos suefian lo que son, aunque ninguno lo entiende.

Mauricio, mas sorprendido todavia, dijo, esta vez de viva voz:

-Si de verdad estds hablando tu, mueve la oreja derecha.

A lo que el bruto accedié gustoso.

jQué no! jEs imposible! Si es cierto que hablas mueve, ahora, la oreja izquierda.

Menos gustoso accedié de nuevo.

Benjamin, harto de comprobaciones, se arrancé en sus reivindicaciones:

-Mira Mauricio, asi no podemos seguir. Me gustabas mds antes. Antes, al menos, silbabas esas
bonitas canciones, que nos acompafiaban hasta casa. Recuerdo que mientras con una mano me
acariciabas bajo la mandibula con la otra me ofrecias algunos granos de comer; yo comia con cuidado
para no morderte y tu parecias entenderlo. Solo pido eso: un poco de aprecio y de carifio, ées tanto
pedir? Antes, a las veces, ibamos al rio, el rio, siempre el rio. Recuerdo que mientras te bafiabas yo
permanecia tumbado, rara vez lo hago, olisqueando las flores; me encantaban las del fondo, las de
color amarillo; si, lo reconozco, siento una especie de atraccion numérica por el color amarillo: las
flores amarillas, las chicas de amarillo. Pero cambiaste, y cambiaste muy deprisa, tan deprisa como
pasan las cosas en la vida.

El hombre estaba alucinado. Mientras el animal platicaba, Mauricio se inclind un momento y se quedé

asombrado: jel belfo del animal no se movia! Pero él escuchaba perfectamente todas sus épalabras?
El caballo hablaba, y icomo hablaba!



-Ahora, todas aquellas cosas que antes eran importantes para mi parecen desvanecerse en el aire. Yo
actuo como si no recordara nada del pasado, y tu como si no te importaran. Todos esos recuerdos
vuelven a mi persiguiéndome como una maldicion. Es un suefio, una mentira si no se hace realidad. O
es algo peor lo que me envia hacia el rio. Hemos nacido para correr. ¢ Por qué nos hemos detenido
Mauricio?

-¢Qué te pasa Mauricio, habla con franqueza?
Conminado por la situacién, el hombre no tuvo mas remedio que contestar:

-Vale Benjamin, reconozco que... ultimamente, desde hace un tiempo..., comenzd a decir Mauricio. Y,
al instante pensd: Joder, que es un caballo, jseré inocente!

El équido intervino presto:
-No hay nada mds malicioso que la inocencia, o bien, mds inocente que la malicia.

(Resulta que el caballo no sélo podia hablar, también era capaz de adivinar los pensamientos y era
casi un filésofo. jQué barbaro!).

Birabent ya no tenia salida y, fuera suefio o realidad, sucumbid a la situacion:
-Benjamin me abrumas con tus respuestas.
-No Mauricio, no es bruma, es Niebla lo que se cierne en torno a ti. Por favor: no mates al personaje.

El hombre no sabia si de verdad estaba en una conversacion, o era un monélogo interior; sea como
fuere, Mauricio prosiguio del siguiente modo:

-Me reconozco incapaz de dar una respuesta, ni de aportar algo nuevo. He caido en la apatia, la
vulgaridad y la alienacion. Ahora, que he perdido la filantropia, es como si todo el peso de la
humanidad recayera sobre mi. Estoy bastante preocupado por el futuro.

-¢Qué futuro? No hay futuro. Vive el presente. Vive por ser el mejor: afianza tu valor. (Replicé el
caballo).

El sefior Birabent se enojo bastante:

-Pues qué futuro va a ser: jel futuro de la humanidad! ¢Es qué, acaso, no te parece importante? En el
futuro habrd grandes cambios en la Tierra: emergerdn los desiertos y las glaciaciones, los hombres se
dividiran en razas y se enfrentardn por el dominio de la tierra, en cruentas guerras. Surgird el odio, la
envidia, la soberbia, la ira, la pereza, la avaricia, la lujuria, la gula. Aparecerdn formas de gobierno
tiranicas, crueles y despdticas que pretenderdn dominar y humillar a los iguales.

Tu no puedes entenderlo, sélo eres un animal, écudl son tus preocupaciones?, icomer, dormir y “lo
otro”? Solo sois un problema mads, sélo sois un pardsito mds.



Benjamin se cabred aln mas:
-Dominar y humillar. jQué curioso Mauricio! jFijate dénde hemos llegado!

Dejamos que dominarais nuestra fuerza y nuestra energia, sin pedir nada a cambio.

Nos esclavizasteis con engafios. Prometisteis alimentarnos, pero nos cambiasteis la dieta y el cdlico, el
maldito cdlico, es el ejemplo y la amenaza que manifiesta la mds humillante de las dominaciones.

Ya sé que el mundo es muy ancho, pero es ajeno Mauricio, ajeno...

Vosotros nos metisteis en esto, la domesticacion, el cambio de las costumbres...

iY pretendes que nos sintamos culpables!

La culpa de estas supercherias son vuestras y encima nos llamas pardsitos...

En estos ultimos meses, ¢équién se ha encargado de labrar las tierras?, ¢quién te ha despertado cada
mafana?, ¢quién te ha dado el alimento? Ahora dime: équién es el pardsito y quién el hospedador?
Algun dia, algun dia te dards cuenta.

La culpa de los cambios climdticos no es de Pirois, E6o, Eton ni Flegon, la culpa es la negligencia de
Faetonte. Strategos y Marengo poco tuvieron que ver con las guerras; pregunta a tus iguales. El unico
delito de Incitatus fue dejarse llevar por la locura de su duefo.

Caballo y caballero, caballo-caballero; juntos, fundidos en uno; esa es nuestra ilusion. Pero vosotros no
queréis admitirlo. Ya lo dird el vate: "No se concibe a Alejandro Magno sin Bucéfalo; al Cid, sin
Babieca; ni puede haber Santiago en pie, Quijote sin Rocinante, ni poeta sin Pegaso”.

Poco o nada puedes hacer por el futuro. Vivamos el presente. Deja que el hombre cometa sus propios
errores. La virtud no estd en la grandeza de las cosas; empieza por lo pequefio.

No se trata de ser bueno una vez, hay que intentar ser un poco menos malo cada dia.

Si dejas que fluya el carifio, la honradez y la amistad, renacerd la bondad.

¢Acaso te crees superior? ¢Es que tu no eres otro animal? ¢Crees que no puedo ayudarte? ¢Por qué
nos consideras inferiores? ¢Solo por qué no podemos hablar? Yo si puedo, éves como no somos tan
distintos?

El hombre se quedo absorto ante la diatriba equina.
-Benjamin, me estds asustando, antes no eras asi, me gustabas mds antes.

La historia, voluble como siempre, parecia querer repetirse, pero esta vez a la inversa. El équido
sentencié:

-No olvides que a veces una cara bonita oculta un comportamiento perverso. Dime: ¢itienes alguna
duda? (hubo un silencio) ¢y alguna certeza? (otro silencio) No olvides que lo dificil de hoy es lo fdcil de
mafana.

-Vosotros rompisteis las alas de Pegaso, sin inclinaros forjasteis al Hipogrifo. Creamos al Centauro en
un intento de acercamiento, pero os burlasteis. jSeres superiores! jEgoistas es lo que sois!



-Solo os interesa el ‘yo’, lo individual y olviddis que “por encima de la abeja esta el enjambre. Poco
importa la persona. Habéis perdido la conviccion de vuestra caducidad. Ni siquiera tenéis el consuelo
de caer en el surco recién abierto, no como piedra inerte, sino cual semilla viva”.

El lirismo, en boca del animal, habia alcanzado las cotas mas insospechadas.

El ocaso estaba cerca. Caprichosos giros luminicos tornasolados inundaban el horizonte. Como si de
un espectaculo pirotécnico se tratara, miles de matices violetas se mezclaban con el rojo; y el
amarillo-anaranjado no queria irse: rebotaba contra los cimulos y los nimbos, que a modo de espejo
reflejaban de nuevo el color sobre la tierra, cuya aportacion ofrecia un maravilloso y tenue ocre.

El verde de la pradera y el azul del rio también participaban. Era una lucha entre el blanco y el negro,
era la nochey el dia, era el ser o no ser, era el principio o el fin.

Un rayo luminico fugaz cegd a Mauricio. Un color nuevo, ilegible para el mundo definia lo creado, la
tenaz luminosidad obligaba a cerrar los ojos e invitaba a abrirlos dentro de ella. Mauricio cerré los
ojos, no podia soportarlo, pero Benjamin se inundé de felicidad, de paz y sus ojos se abrieron mas que
nunca. Sentia un halo de libertad a su alrededor.

El sefior Birabent, con los parpados cerrados llend el espacio corneal de numerosas chiribitas, en
presagio del desastre que estaba por venir. Fue abrir los ojos y empaparse en lagrimas jaquello era

imposible!

Como si de un castigo divino se tratara, Mauricio Birabent estaba completamente desnudo, en
posicidn cuadrupeda y llevaba subido a sus espaldas a Benjamin.

Intentd gritar, pero no podia hablar.

Intentd parar, pero no podia detenerse.

Observd sus manos y comprobd cdmo una membrana interdigital habia crecido uniendo todos los
dedos, de forma que sélo tenia un gran dedo, con una gran ufia.

El animal, irédnico y jactancioso ante la situacion dijo:

-Te das cuenta como no somos tan diferentes. A veces solo hay que ponerse en la situacion del otro
para valorar sus sentimientos. Pero si todavia no lo crees, mueve la oreja izquierda.

Mauricio acepté el reto, e intentd con todas sus fuerzas este acto, pero fue imposible.

-Ahora mueve la oreja derecha.

El hombre ni se molestd. Se sentia incapaz, inferior, derrotado, vejado, humillado.

De repente pudo sentir como una colonia de hormigas, tras rebuscar entre sus uiias y no encontrar

nada, subia por sus manos, por sus brazos y por su cuello y se metian en su boca en busca de restos
de comida que quedaba entre sus dientes, jqué asco!



Sentia como los pajaros revoloteaban por su cuello y su torax y picoteaban sus pequefias heridas en
busca de gusanos que no encontraban; el dolor era insoportable. Pero lo que mas le molestaba eran
los escarabajos que, una y otra, vez se metian entre sus nalgas en busca de restos de heces, iy cada
vez lo hacian mas adentro!

A pesar del dolor que sentia en su cuello, pudo girarse para mirar la cara de Benjamin: una risa
sarddnica, maliciosa y vengativa inundaba la boca del animal. jMaldito bicho! (pensd).

¢Qué podia hacer? Pues nada, sélo obedecer a la presion que ejercian las patas de Benjamin y seguir
adelante, no podia dejar de caminar.

Intentd abstraerse de la situacién y mantener una postura agonistica. Quiso burlar el dolor con los
recuerdos, pero solo era capaz de pensar en Benjamin.

Recordaba a Benjamin de potrillo: décil, alegre, noble y elegante. La verdad es que aquel animal habia
dado todo por él: le ayudd a construir su casa, colaboraba en las tareas domésticas, participaba en el
cuidado de los campos, era su medio de transporte... vamos lo normal de un animal! Y en cambio él,
équé le habia dado élI?

Pensd: los animales dan todo lo que tienen: su leche, su carne, su trabajo, su compafia, hasta su
propia piel, ¢y qué piden a cambio? Sélo un poco de carifio y mucha compaiia.

Derrengado como estaba, mas por el peso de sus propios pensamientos que por la carga del animal,
ya no podia mas; empezd a ir de un lado a otro, dando tumbos, hasta que, finalmente, cayd al suelo,
de costado, con tan mala fortuna que su cabeza se estrellé contra una piedra del camino y perdio el
conocimiento.

Cuando desperté la oscuridad lo inundaba todo. Herido y magullado intentd discernir si el dolor de su
cabeza era superior al de su reciente historia. No supo qué decir.

Con una mano tocd su sien y un liquido viscoso impregné sus dedos. Pensd que se trataba de sangre,
poco le importaba.

Intentd levantarse y acomodar el cristalino para poder ver algo: no veia nada, poco le importaba.
Quiso palpar en el vacio, no tocé nada, poco le importaba.

Aspird una bocanada del aire fresco de aquellas horas amables del anochecer estival y su cabeza se
llené de recuerdos. No podia dejar de pensar en Benjamin. El hecho de que a Benjamin le hubiera
ocurrido algo malo le hacia sentir culpable, muy culpable.

Aguzd el oido vy, a lo lejos, pudo percibir un sonido cansino, melancélico y acompasado que se
acercaba hacia él; rapidamente reconocié los cascos de Benjamin, que se aproximaba. No hizo nada,
permanecié inmavil y mientras su corazén henchido cesaba en su palpito, una lagrima furtiva recorrid
su mejilla, tomd otra bocanada de aquel puro y fresco aire veraniego, para aliviarse.



Benjamin llegd hasta su dueno y lo miré (Mauricio no podia ver al animal, poco le importaba. Sentirlo
cerca, estar juntos, eso era lo importante). El animal lamid y limpid sus heridas con la delicadeza de
antafio y lo ayudd a subirse, a subirse de nuevo a sus lomos, como cada dia, como siempre.

Recorrieron el camino a oscuras, el équido lo habia aprendido de memoria.
A lo lejos divisaron una luz que se acercaba hacia ellos o quiza fuera al revés.

La intensidad de la luz cada vez era mayor. Al llegar a ella, observaron un hombre tirado en el camino
gue sujetaba una antorcha en su mano izquierda. El hombre estaba medio moribundo pero no
parecia requerir ayuda alguna.

Benjamin, al verlo, se asustd y quiso ponerse de manos, pero se quedd en el intento, la edad no se lo
permitia. Sélo pudo levantar la mano izquierda y flexionar la rodilla a la vez que giraba el cuello hacia
el mismo lado en intento de huida.

Mauricio, por el flanco derecho, sin desmontar, se agaché y miré a aquel hombre; su mirada era
intensa, profunda, limpia, llena de conocimiento y sabiduria.

El hombre, en pura agonia, permanecia aferrado a una piedra con su brazo derecho mientras con la
otra mano ofrecia la antorcha a Mauricio.

Mauricio Birabent recogié la antorcha como si de un regalo se tratara y observd por ultima vez a
aquel hombre. Entendié que nada podia hacer por él. Enderezd al caballo y siguié su camino hasta
casa, con la antorcha asida por su mano derecha.

Debian ser las diez cuando llegaron al patio. Mauricio Birabent desmonté como pudo, maltrecho
como venia.

La oscuridad del recinto sélo era interrumpida por la luz de la antorcha.
Caballo y caballero permanecieron parados un instante en medio del patio, separados por algunos
metros.

Mauricio se quedd perplejo mirando la llama de aquella antorcha: en el cono interior se agrupaban
miles, millones de imagenes, que con una secuencia intemporal transcurrian ante sus ojos: iconos del
presente, del pasado y del futuro se entremezclaban. Veia pasar las imdgenes y cuantas mas
imagenes pasaban mas se afianzaba su espiritu. En la parte exterior de la llama, en el cono externo,
millones y millones de palabras se reunian de forma cadtica: unas formaban frases, otras no, eran
completamente incoherentes; pero cada palabra, por si sola, con su simple significado, ejercia una
gran influencia en el pensamiento de Mauricio.

Aprendié que podia, con su mente, controlar la velocidad de la vision, tanto de imagenes como de
palabras. Sélo tenia que concentrarse y poner sus sentimientos al servicio de la llama; entonces las
imagenes giraban mas despacio y quedaban grabadas en su retina; lo mismo ocurria con las palabras.

Aprendié también que podia relacionar las imagenes y las palabras. Esto costaba un poco mas, pero la
satisfaccion que este hecho producia en su danimo merecia la pena.



La regién interconal, entre las palabras y las imagenes, estaba ocupada por un Unico personaje:
iBenjamin! Podia verlo cuando era potrillo, tumbado en el rio, enganchado al arado... Distintas
representaciones animadas y tridimensionales del caballo rotaban, de forma antojadiza, entre las
palabras y las imagenes, ajenas a ambas.

De repente se dio cuenta de lo que ocurria: tenia en sus manos el CONOCIMIENTO y a unos metros,
so6lo a unos metros, la AMISTAD; y no estaba dispuesto a perder ninguna de ellas.

Se volvio, brusco, hacia el animal, que se retiraba a su cuadra, lo llamé, gritd, implord la atencién del
bruto... pero no le hizo el menor caso; entonces comenzé a silbar.

El équido al oirlo irguid sus orejas y giré la cabeza hacia el hombre. Mauricio, sin dejar de silbar,
tendié la antorcha hacia delante para poder contemplar su cara: los ojos de Benjamin estaban llenos
de lagrimas. Los de Mauricio, al verlo, se llenaron después.

Benjamin no dijo nada y se marché a dormir, Mauricio se marché a dormir.

A la mafiana siguiente Mauricio acudié, muy temprano, a despertar a su caballo: una mirada de

complicidad doré la estancia y un puiado de avena hizo el resto.

Vale.

Un pobrecito hablador.
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